
 
 
 
 
 
 

 

いよいよ暑さが本番になってき

ました。皆様お元気でお過ごし

でしょうか？ 

今月は Asian American and 

Pacific Islander Heritage 

Month です。１９７８年、カーター大統領が法案に

サインして１年後、アメリカ各地でアジア諸国の

人達が集いお祝いを繰り広げるようになりまし

た。日本からの最初の移民達が到着したのが１８

４３年の５月だったことから、毎年５月にお祝い

をする様に定められたそうです。今年もここジャ

クソンビルでも色々な催し物が行われています。 

 
Happy Asian American & Pacific Islander Heritage 
Month!!  President Carter signed the bill to establish 
the annual event and the first celebration took place 
in May of 1979 to commemorate the arrival of the 
first Japanese immigrants to the United States in 
May 1843. 
Since then, the people around the country 
celebrates Asian Pacific Heritage during May. 
 
日本人会では VA ホスピ

タルの APACE(Asian 

Pacific Culture 

Experience)と、ジャク

ソンビル市 (Mayor’s 

Asian American Advisory Board)の二つのイベン

トに参加しました 

As JAJ we participated VA Hospital and City of 
Jacksonville’s MAAAB event. 
 
 
 
 
May 2nd VA Hospital APACE Event 
 

VA ホスピタル APACE の今年のテー

マはハワイアン。VA ホスピタルの

スタッフの皆さんが会議室をハワ

イアンに飾り付けをしてくださ

り、素晴らしいフラダンスが披露

されました。フラダンスのダンサ

ーの中には日本人会会員の方のお

嬢様もいらっしゃいました。 
VA Hospital’s theme for this year was “Hawaiian”!! 
VA hospital staff decorated a conference room as 
Hawaiian theme, and we enjoyed watching 
beautiful Hula Dance.  One of a dancer was a 
daughter of JAJ member!  Thank you, all 
participants and VA hospital staff! 
 

 
 
May 16th MAAAB Asian American Heritage 
Month event 
 

MAAAB のイベントはダウ

ンタウンのライブラリー

の大広間で開催され２０

０人以上の人達が集まり

ました。各国の歌や踊り

のエンターテイメントや美味しいお食事の他にも

３人の高校生の奨学金受賞式もありました。各国

の参加者が民族衣装を紹介するファッションショ

ーも行われ、とても華やかなイベントとなりまし

た。 
MAAAB’s celebration was held at Downtown Main 
Library.  Over 200 people attended!! Board 
members of MAAB and some attendees wore their 
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June 24th : Meet up @IKEA 10am-
12pm 
July 5th : Beach Clean-up @Jax Beach 
7-9am 
September: JAJ members’ Luncheon 
TIA 



traditional clothes.  Everyone looked stunning!  We 
enjoyed beautiful songs, dancing and great food!   
Also, three high school students got a scholarship 
from MAAAB.  
 

 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
April 28th – August 27th 
Project Atrium at Museum of 
Contemporary Art 

 
４月２８日から８月

２７日まで MOCA 

Museum of 

Contemporary Art に

てマニハンひろみさ

んの展示が始まりま

した。正面玄関を入

ってすぐに天井が吹

き抜けのアトリウム

があります。その大

きなスペースにひろ

みさんの見たことも

ない位大きな切り絵

が飾られています。

切り絵の下には皆さ

んにもお手伝い頂いいた折鶴が海を表現していま

す。是非見に行ってみてください。 
 
Project Atrium at Museum of Contemporary Art 
Jacksonville is featuring Hiromi Moneyhun’s unique 
paper cut art titled “YUREI”.  Started 4/28/2023 to 
3/27/2023.  Origami cranes you helped to fold are 
describing the ocean. 
 

Information: 
日本の方はご存知かと思います

が、私は知らなかったのでここ

でシェアさせてください。 

日本へご旅行の際は Suica又は

Pasmo のアプリを使われると、

アメリカの銀行から直接入金す

る事が出来るのでとても便利です。私は今までコ

ンビニでキャッシュをおろして、Suica/Pasmo のカ

ードに入金していました。キャッシュを下ろす度

に手数料がかかるので、アプリのほうが断然お得

です！ 

https://simple-usa-life.com/mobile-suica/ 

 

 

Before you travel to Japan, I recommend download 
Suica or Pasmo cards application to ride transit and 
make purchases in stores.  You can download the 
English app known as SuicaEng if you prefer in 
English.  You can charge money from your US bank 
account to the app.  That’s very convenient! 
https://www.japanlivingguide.net/living-in-
japan/transportation/mobile-suica/ 
 
 

ジャクソンビル⽇本⼈会 
会⻑ ヤングきえ 

Japanese Association of Jacksonville 
Kie Young 

 
 
 

ジャクソンビル⽇本⼈会（JAJ）は、あらゆる⼈種・国
籍または⺠族すべての権利を認めています。 私たち
は、イベント・プログラムの管理において、⼈種、肌の
⾊、または⺠族に基づいた差別はしません。ジャクソン
ビル⽇本⼈会は 501(c)(3)⾮営利組織です。 
Japanese Association of Jacksonville (JAJ) admits members of 
any race, nationality or ethnic origin to all rights. We do not 
discrimination the basis of race, color, or national or ethnic 
origin in administration of event/programs. JAJ is a 
501(c)(3) non- profit organization. 

 
 


